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PRINCIPAUX TRAITS
DE LA VIE PﬁIVLéE ET LITTERAIRﬁ |
DE GRESSET.

Jeax-Bavriste Gresser 'naquit 3 Amiens en
‘1709; sa famille, originaire dAngleterre vint
dans le X VI siecle s’allier & quelques familles
des plus d1st1nguees de cette ville : son pere
étoit conselller du roi, et sa mere descendmt.
du célebre physmlen Rohault. |
Gresset fit ses études chez les jésuites d’ A-—
miens. Le P. Lagneau d’Arras, prit pla151r &
cultwer ses heureuses dispositions; et Gresset
en conserva tou;ours de la reconnoissance :

il d1501t dans une ep1tre a la wHe d’Arras, en
1740: |
L’un de tes citoyens aux lieux de ma naissance

Daigna former, instruire et guider mon enfance.

1l m’apprit & penser : 1l m’apprit encor plus;
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En ouvrant le Parnasse 2 mon jeune courage,
Il éclairoit mes pas du flambean des vertus.

- Mon ame enfin est son ouvrage.

Le P. Lagneau avoit pris pour devise : Les
talerits et les maeurs. Ce fut celle de son éleve; .

et ces deux mots font'son histoire.
Frappés des grandes espérances que don-
“noit leur jeune éleve, les jésuites voulurent
Pattacher 4 leur société. Sans avoir de voca-
Htion , Gresset ne montra point d’abord de ré-

pugnarce ; a seize ans, en 1725, il commenca

$on noviciat, et fut, comme il le dit, po'rté du -

berceau sur lUautel. Il vint ensuite achever
-ses études au collége de Liouis-le-Grand, 4

Paris; et, suivant le trés bon usage des jé--

suites ; il en recommenca le cours, en profes-
sant lui-méme les humanités 3 Moulins, 2
Tours et 2 Rouen. Dans chacune de ces villes
1l annonca de rares talents, soit par des ser-
mons dont quelques uns existent encore , et
inéritent d’étre conservés au moins en ma-
nuscrit, soit par des comp051t10ns destmees
pour les exercices publics des colléges, mais

-,



qui n'avoient aucunement 'empreinte scho-
lastique. |

Son talent pour la poésie s'essaya d’abord
"a la versification latine. Une piece en vers
¢élégiaques, intitulée Charites ou les Graces,
qu’il fit prononcer par un de,s-e:, éleves,ala fin
d’une année, est tout-a-fait digne de son titre,
et ﬁguremit a C'E)té de ce que -n()s poetes les
plus aimables ont écrit en francois sur le
méme sujet.

‘Un autre ouvrage en prose_ poctique latine
est le Discours sur 'Harmonie, prononcé en
1733, lorsqu’il étoit professeur de rl1é_t0rique, |
et traduit depuis par lui-méme en {francois ,
en 1737. Cet ouvrage fit époque dans sa vie;
13 commencerent pour lui les désagréments
et les dégotits, qui le firent enfin revenir sur
unﬂengagement\ contracté sans vocation, et
qui Venleverent aux jésuites par les tracas:
series injustes quon lui fit essuyer. Dans un
discours sur 'harmonie il avoit été naturel
d’exalter tout ce qui avoit rapport 4 la musi-
que: pour un religieux le sujet étoit difficile



% traiter; il avmt parlé de 'opéra , des ballets,
du vaudeville : tout cela fut trouve plus que
vrofane’; on dénonca son . ouvrage comme.
- scandaleux. Il fut obligé de se défendre et
on a dans ses papiers les notes d’apres les-
quelles il composa son apologie.

Iln’osoit pas encore se I'avouer , mais son dé-
gotit se déguisoit sous d’autres formes; et l'on
peut croire que déja ce sentiment avoit beau-
coup influé sur les dispositions qui lui dicte-
retit son ode.sﬁmﬂ_l’alﬁour de la patrie, faite a
Tours en 1730, et dans laquelle il exprime si
| ﬁ?-ement son regret-d’étre éloigné des bords
de la Somme par un destin jaloux. Cette ode,
“son début. sur le Parnasse francois , fut suivie
de.deux autres ; I'une Jqu’il adressa de Tours
2 sa mere, a Poccasion de la mort de sa soeur,
décédée .en . mars 1731 dans I’Hétel -Dieu
" d’Amiens o elle étoit religieuse ; lautre est
lode a Louis XV sur la guerre, 1mpr1mee 3
Rouen en 1733. Dans cette derniere la criti-
que releva justement les Ris que lauteur

faisoit paroitre en casqgues de roses; mais on



,applaudn al eloge du'maréchal de Villars qm
fait le sujet-de la méme strophe. |
Bientot aprés Gresset prit tout son essor,
et fixa sonnom au temple de mémoire en y
pla@ant’belui d’un perroquet. Le poéme de
Ver-Vert fut imprimé a Rouen en 1734. «Ce
« poéime , dit M. d’Alembert . n’elit été entre -
-« les mains;'.d’un_autfe qu’'une plaisanterie in-
“« sipide’et monotone , destinée & mourir dans
« Penceinte du’ cloitre qui Lavoit enfantée.
« Gresset eut L'art de ‘de*v'iner'. dans sa retraite
«la juste mesure du badinage qui pouvoit
« rendre piquant pour les gens'du monde un
‘«ouvrage dont” le sujet devoit leur paroitre
« si futile; il y riépa'ndit ','avéc'intelligence et
« avec sagesse, ces graces délicates et légeres,
« qui, dans les détails' dont il a e’gayé' ses ta-
« bleaux, empéchent la gaité d’étre ignoble
‘« et fastidieuse. » o | o
L’auteur n’avoit que vingf-six'ans, et il
étoit jésuiiﬁé*, circdﬁstances qui djoutoient a
la singularité. Les premiers pas du jeune

poéte surprirent et le monde qui ne le con-



" noissoit pas, et Pordre quil'avoit nourr: . Ver-
‘Vert produisit Ueffet ,d’un'phénomene [itté-
' raire; on en fit trois éditions; on le traduisit
en vers latins, Raux, artiste habile , représenta
en émail les aventures du perroquet; M. Ber-
tin, secrétaire d’état , qui eut pour Gressetune
amitieé et un attachement fout particuliers'_,
lui fit présent d’'un cabaret én porcelaine exé-
cuté a la manufacture de Sevres, et dont les
tasses et autres pieces retra(;ment aussi his-
toire du héros chanté par Gresset, Voila, di-
soit le poéte, I'édition de mes quvrages faite
3 Sevres. Enfin, pour combler son .succé.é,
Jean-Baptiste Rousseau fit le plus grand'éloge‘
de ce poéme'; il y trouvoit le naturel de Cha-
pelle, mais son naturel épuré, embelli, orné
et étalé dans.toute sa’ perfection. « Si jamais,
« ajoutoit-il, lauteur peut parvenir a faire
« des vers un peu plus difficilement, je pré-
€ VOIS qu. il nous effacera tous tant que nous
« sommes: ¢est un génie des plus heureux et
«des plus beaux qui aient jamais existé ».
Ces €loges honorerent également et le vieil



auteur de ode 4 la Foftuhe, et le Jjeune au-
teur de Ver-Vert. Mais cette époque de la
gloire de Gresset:fut aussi celle d'une persé-
cution plus sérieuse que la premiere: Ver-
Vert avoit fait rire le public un peéu aux dé-
pens des religieuses ; unﬂmin‘ist!re d’état avoit
une SCElT superieure génér.ale de la Visita-
tion ; les visitandines se trouverent ainsi étre
des --pﬁissances.. Le ministre, sans inimitié
personnelle contre Gresset, dont il devint de-
puis I'ami, fit du badinage de Ver-Vert une
affaire d’état: il n’étoit pas dévot, miais il
“épousa la querelle de 'amour-propre offensé
de sa soeur ; il porta ses plaintes & la Compa-
gnie de Jésus. La politique des jésuites, quoi-
que tres flattée du succes de leur jeune con-
frere , voulut sur-tout ne pas dép‘laire © et
lauteur de Tinnocent badmage de Ver-Vert
fut exilé & La Fleche.

Cet; exil le choqua be{aucoup, et l’eﬁnuya "
bien plus éncore; il s’eh*pl-aint, avec autant -
de naturel que d’agrément, dans une relation
de son voyage de Tours 4 La Fleche, lettre



mélée de prose et de vers, écriie, & ce quil
paroit, currente calamo, et adrés'sée 2 madame
Du Perche’de :Tours. Cette piece, publiée.
pour la’ premiere fois dans sa vie €écrite par
le P. Daire ,- bibliothécaire des Célestins, Pa-

. . P ¢y utes
ris, 1799; in-12; a €été insérée dans toules

les eéditions de ses oeuvres faites dépu1s une.

quinzaine d annees. I '—écrivit au pro’vmcml

ne recut pomt de 1"eponse satisfaisante; enfin,

n'y ]mmf'ant tenir, il demanda sa sortie des.

jésuites, leur fit des adienx généreux et poe-

tiques, et rentra dans le monde, en 1735.
Ces adjeux aux. jésuites lui attirerent. deux
réponses, dont 'une est Plate et 111dece11te

et toutes deux sont maintenant oubhees.

Il étoit encore attaché & cette Société , lors-

qu’il Pubha a Blois, en 1734, un recuell de.

ses pogsies, dans lequel on trouve une imita-

tion libre des six premieres églogues de Vir-
gile; il ajouta les quatre autres dans une se-

conde édition faite A Amsterdam , en 1741.

Cette traduction des bucoliques n’est pas

un des titres poétiques de Gresset; mais s'il

-—



n’a pas tiré des.sons assez-heureux du pipeau
~de Virgile, il avoit bien trace les caracteres
~de cette sorte depoésie dans sop-ode a Virgile,
et mieux. encore- dans: son “Siecle . Pastoral,
idylle qui est un-chef-d’ocuvre dans ce genre..
Gresset, admiré par Jean-Baptiste Roussean,
ne'le fut pas’moins par 'homme célebre qui
depuis porta lé méme nom avec:des talents
 d’'une pature bien différente. 3.-J. Rousseau
airhoit passionnément Tidylle: du :Siecle. pas-
toral; il I'a mise en musique; et y a ajouté six
strophes qu'on trouvera dans cette édition. -
- -Aprés Ver-Vert parurent, aussi en-1734,
deux ouvrages.d'un genre plus ;.a_n_alﬁgag ;i__l.,ce; |
poéme; le Caréme in-promptu-et le Latrin vi-
vant,réimprimés 'année d’aprés. Onne donne
pas 4 ces deux bagatelles le-titre dia~:poéme ,
'qm a- miéme  été .disputé a- Ver-VeI' ; .ce.ne
sont que des contes; mais le badlnafre en est
tres mgemeux et leur: momdre 1nérite est
celui de la difficulté vaincue, tout embarras-
sant qu’il ait pu_-etre de ;endre;&vec d_ece_nce

et clarté la scene grotesque du Lutrin. A la



fin du Lutrin vivant Gressel fait. un .grand
éloge de Du Cerceau; il ¥ a cependant loin
de son badinage, souvent gé;113- et appréte, a
celui de Gresset, dont le naturel, aisance
‘sont le mérite caractéristiques; et il Tui fait
trop d’honneur en le nommant son modele,
- SiGresset avoit, au jugement de J.-B. Rous-
seau , effacé Chapelle dans son Ver-Vert, il
' sur'pa'-ssa de beaucoup Chaulien dans sa Char-
treuse, qui parut en 1935 i composa cetie
piece dans:le bosquet:de Minerve du _jardin
de Chaulies, qu’il a célébré depuis. daus
I’EPi.tre-- au P. Bougeant:. A la vue des riches-
88’ poeuques et ‘philosophiques prodiguées
dans cette €pitre avecune siaimable facilité:
«Quel prodige !-_5&(-::01?1&: 14&]3-.{:3&031'8? ean ;. iqu-ei
« idés'éspofii‘: pour- tous: les prétendus beaux
| é{éspr‘it‘ﬁf ﬂi@’derﬁés’ »!I I préfévoit: cette €pitre
aWer-Vert, comme&tant d’ unordre de poésie
et-de talent au-dessus du I%écit"'de-s'-aﬁrexitures :

- ~

d’an Perroquet oL R S

- En 1736 Gresset 1311]511& Pépitre 4 .sa Muse ;

—

clest le plan de conduite qu’il se’ proposa lui-



méme dans la littérature et dans.le monde. .
Cette piece a bien quelques 1ongueui?s : mais
- elle devroit étre, P’c‘mir tout-jem:ic pocte s ce
que le sermeni: d’Hippocrate est pour un nou-
- yeau medecm. | o

Gresset, en sortant des jésuites , étoit restd
attach€ a ce qu'il y avoit de plus illusire parmi
eux: ses amis étoient lés PP. Romllé ,auteur,
“avec le P. Catrou, d'uiie. Histoire romaine
-~ que celle de Rollin a fait oublier ; Brumoy, le
savant traducteun du theatre des Grecs; Bou-
geant, au teur du traité de- Westphahe. Mais
ces hommes de miérite attiroient trop lat*-ten-r |
tion - publique, et ils ‘avoient- des désagré-
ments méme dans leur compagnie. Ce qui
arrwa aux deux derniers reveﬂla dans Gresset
Sa rancune contre le sejour de La Fleche : le
P. Bougea'nt avoitété,commelui, exﬂe dansce
collefre , Pour av(nr pubhe un badmage inno-
'cent sous le. tltre & Amusement phﬂosc)phlque
sur le langage des bétes. En 1735 il fut ce-
pendant rappeléau collége de Louisle-Grand;
et & U'occasion de son retour Gresset lui écrivit
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une lettre charmante, publiée pour la pre-
miere foispar le P. Daire,auquelon doit Savoir
gré de '1’avé)if conservee : elle est dans notre
édition et dans plusieurs autres mais sans ce
commencement en prose, rapporte par le
méme P. Daire.® o -

- En 1937, Gresset. celebra la premiere ex-
13051t1on de_sntableauxj Hfaite cette anne€e au
Louvre. La piece pourroit étre meilleure; on
I'a cependant conservée -dans cette ed1t1011
comme un homm.dgerﬁpduauxﬂl:ts, et comme
la consécration poetique d'uné époque remar-
quable dans I'histoire de I'école francoise.

Son épitre an P. Bougeant fut composée a

¥
L r‘ ' : - - ]
[ [ PO D T L T

(1) « J imagine que quelque #éﬁéﬁéﬁl;&"‘s{i}‘ipﬁ , Téste de la
lignée des Aubins, gens _de.'dtécachletanté;et interceptante. mé-
moire ,.aura supprimé ma petite épitre;-mais- vous dtes heui-
reusement arriveé, ete est blen tout ce qu on peut falre que de
| rapporter sa Pauvre vie de cette metropole des caveaux et des
catacombes de la Société.-Vous voila- ressuscité, et nos amis
peuvent. aller a la céte 'sans craindre les partis ennemis ( les

espzom qui zntercc;p.corenc ses letires an P Bougeant ).

-.-l- - .

—

.-, Or, au'sortir du monument; ete. » i° .



Chaulnes, dans la méme année 1737 ; elle finit,
par un hommage éxtrémement touchant que
Pauteur rend 4 la mémoire de cet évéqﬁe de
Lucon, fils du fameux Bussy-Rabutm bien

Plus aimable que son pere, et que Voltalre
avmt nomme,

L"ornement de la bergerie

Et de IEglise, et de PAmour.

' En 1738, Gresset eut une longue et dange-
reuse maladie , pendant laquelle madame de
Toulle, sa sceur, vint lui donner ses soins.
Il lui adressa ensuite sa belle épi‘tre sur sa -
convalescence : madame de Toulle étoit-digne
de toute la tendresse et de la predﬂectmn par-
‘ticuliere que toupurs son frere eut pour elle.
Avec un petlt. Volume deF poésies dEI_IC_EltES:
et légeres, Gresset pouvoit prendre place au
Parnasse entre Hamilton et C_E‘aulieu; on at-
tendoit avec impatience qu’il entrit dans la
carriere ou s’immortaliserent COrneille Mo-
liere et Racine; c est a cette difficile épreuve’

quen France on aime aJuger les grands talents'
| I, b
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poétiques. 11 commenca par la tragédie d'E-
doﬁard 111 ,hreprésentée_le 22 Janvier 17[;0;'; 1l
'envoya par la poste & Voltaire, qui en trouva
le port un peu cotiteux, qguoiqu'il y eiit de tres
beaux wers. Cette tragédie fut assez bien
recue; mais, comme le remarque La Harpe:
« Gresset méconnut la nature de son talent
« quand ses succes le conduisirent a lui faire
~ « entreprendre une tragédie ; il 'y a I‘iff}Il en

« lui qui tend¢ au tragique. »

Voici la derniere phrase de I'avertissement

de Gresset sur cette tragédie: « Il faut, dit-l,
_« s’honorer-des critiques , mépriser les satires,.
« profiter de ses fautes, et faire mieux. »-

Gresset renonga sagement 4 Melpomene

- pour Thalie. Le 3 mai 1745 il fit représenter
Sidnei, comédie en irois actes et en vers ;
c'estune espece dedrame philosophique, éerit
avec élégance, et qui se lit avec plaisir: mais
i Edouard ni Sidnei ne pouvorent tirerLau-
teur de lafoule des.poétes dramatiques ; et sur
le théatre Gresset sembloit encore inférieur &

lui-méme, lorsqu’enfin il prif. aussy. sur la
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gcene iine place supemeure par Ie Mechant

tomedle en Clllq_ HCtBS Et en vers representee

_pour fa premlere fois 1€ 15 avril 1947. Cette

piece eut: vmgt quatre representatlous ; on

se dechama d’abord contre clle,-on pretendlt |

y reconnoitre tout Paris; Paufeur fut accablé
dé brochures : les journalistes déchirerent
Touvrage, ils le trouverent 1a‘nfguissan*t'§ Q’é"—
toit, selon eux, une froide éopie“.ﬂu Médisant
de Destouches. Qu’est-il arrivé? les brochures
‘et les journaux sont oubli€s, et le Mechant

est resté au- theatre. Cest la plece dont on
saitle plus de vers, et dont le plus de traits

sont devenus proverbes. Jamiais ofi n’a si bien

pris au théatre le ton du raonde et de la con-

versation la pl-u—s di}s‘ftin'-gné'e‘. Ces nuances de
‘notre langue sont ‘difficiles & saisir pour les

étrangers ; aussi le grand Frédéric, qui aimoit

'beaucoup Gregset, a‘vouort 9 la representatmn '
du Méchant qu’il et01t bien. loin d’en saisir

toutes les ﬁnesses.

Gresset avoit, en 1740, adresse 4 ce Pmrrce

une ode sur son avenement au trone le niou-



vean roi-lui avoit fait nne réponse que peu
. de rois sont en €tat de faire; il lui avoit en-
YOy€ 2 son tour une ode que Ton trouvera
;mprlmee 3 la fin de cet Essai’. TFrédéric
ne se borna pas &4 des compliments poéti-
ques; il fit faire & Gresset les offres les plus
brillantes pour l'engager a venir se fixer a
Berlin; on croyoit méme qu’il 'y avoit dé-
cidé : aussi Voltaire, dans plusieurs de ses
leitresq,,semble regarder la chose comme faite,
et ne le nomme plus que le prussz'en Gresset;
mais celui-ci, trop attaché 4 la France, trop
amoureux de sa Picardie, se contenta d’en-
tretenir de loin en loin avec Frédéric' une
corrés:pondance respeétueuse. ’

Apres le succés du Méchant, Gresset fut
‘-'un moment I'idole de Paris; il Prqetmt des-

(z) Py ajoute deux strophes de I’ode de Gresset , dont 1’11116
inédite vient de m’étre communiquée par M. Fayolle, a qul
I’on doit une bonue édition de Gr esset, en 3 vol. ir-18, aug~
mentée de beaucoup de pieces qu’il a publiées pour la pre-
miere fois , et qui sont toutes aussi dans .cette nouvelle
édition. | - |



lors de se retirer en province.- On voit dans
ses ouvrages comblen il étoit attaché au pays
qui l'avoit vu naitre ; quelque part quil put
‘étre hors de la Picardie ; il se croyoit pr esque
" en exil. Outre ce sentiment profond qui le ra-
menoit vers Amiens, il croyoit qu'un homme
‘de lettres, connu’ et repandu ne peut con-
cilier, dans-le tourbillon'de Paris, le re-
cueillement du travail et les distractions du
monde Cestun embarras que Voltalre eprou-
voit dans le méme ‘temps, ét qu il a pemt en
| prose 10rsque Gresset 1'a peint en vers.

Ce desir de retourner dans sa patme ne le
_quittaplus jusquau momnient ou il put voir son |
projetaccompli. Reniré dans Amiens il voulut
signaler son bonheur par un bienfait. Aidé du
crédit du due de Chaulnes , alors gouverneur
dela province de Picardie, il obtint I'établisse-
ment d'une S0Ciété 11ttera1re erlgee en acade- |
mie des sciences, belles-lettres et arts, dans

la v%_lle d’Amiens, en }_’7'50.91_133? des lettres

(1) Lettre 2 madame de Chambonin.
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patentes dn 'Roi, qui 'en nomma. président.
perpétuel. Mais l'esprit d’égalité, dmdepem
dance, la sorte de fraternité que Gresset

savoit étre nécessaires a ces associations, Tem-

pécherent d’accepter ce titre.

- Cependant Déclat du su-ceéS'du-Meehant'

avolt ouvert a Gresset les portes de Vacadémie .

francoise.’ Le 4 avrll 1748 il prit la plaee de:

Danchet, traca. 1111 portr_mt hOIfl,OI’_abl'e du'C&"r,“ |

ractere de son pre’de’eesseni", et s’attacha en-

suite a developper une. these bmllante et fa-

vorable a. 1emulatmn Ti eombatht I’éternel
tout est dit, avec: lequel on veut arréter I'essor
du-génie , et démontra quil est encore des
?15031‘(%5 atfaire dans les lettres ¢t dans les arts ;
et que le génie ne connoit point de: berneq,

Pénétre de cette 1dee il eto1t lui-méme sans

cesse 6ecupé  deses travaux,amassoif des maté-

rlaux immenses esqulssmt une foule de carac-

teres , et tracoit de nombreux pl-ants de come-.l
dies. Vers 1951 il avoit terminé delx pleces '
qui lui avoient éré demandées pour le spec-
tacle de la cour, I Esprit ¢ la mode ; et U'Ecole



de Uamour-propre; et, dans la retraite 'p’aisfi-.- _'
ble o1 s0n.amour pour son pays natal I'avoit
ramené, il méditoit en silence beaucoup d’au-
| tresouvrages -lers"qli’un nouveau désagi‘émenf
quil- eut & essuyer pour une Phrase dlun dis-
COUrs academ1que .réfroidit tout-a-coup son
emulatmn, glaca son génie, et Ie livra des-
lors aux religieuses insinuations. de 'évéque
& Amiens (§°Orléans de La Motlie). Ce prélat.
*d’i‘me piété exemplaire autant que respec-
-~ table, son ami particilier, avoit sur lui une
grande autorité ; et son Seul t{jrt péut étre
fut davmr poussé trop loin lusage de cette
‘-automte en exigeant au nom dé Dieu des
sacrifices littéraires qiie 1a verltable rehglon
ne demandoit safis doute pas.
Le 14 décembré 1754 d’ Alembert fut recu

AT Académie francoise d la place del'évéque de
Vence , M. de Surian. Gressét, que son séjour
habituel 3 Amiens n’empéchoit point de faire
de temps 4 abitre des voyages & Paris, étoit
alors directeur de I’ Académie, et comme tel,

obligé -de faire le p_a-q-eggfmque du défunt. II.

+
1 -



crut le devoir louer pa_rfles ‘endroits qui,
dans sa conduite épiscopale, étoient vraiment
’louables. Voml donc ce qu’il dit de M. de .
Surian , et qui fit un si grand tert au Pane-
gyriste. |

« Arrivé & leplscc»pat sans bmgues 8ans
« bassesses et sans hypocrisie, il y vécut sans
« faste , sans hauteur, et sans neghgence. Ce
« ne fut point de cés talents qui se taisent
« des guils sont récb1np‘en-sés; de ces bouch_es:
« que la fortune rend muettes, ei;;qr-ui.,; se’fer-
« mant des que le rang est obtehu prouvent
« trop que Pon ne préche pas toujours pour
« des conversions. Dévoué tout entier a -
« struction des peuple.s confiés & son zele, il
« leur consacra tous ses talents, tous ses soins,
~ « tous ses jours; pasteur-d'autant plus cher &
« son troupeau ,: que, ne le -quiftant jamais
« 11 en  étoit Plus connu : louange rarement
« donnée et bien dlgne d’étre remarquée! Dans
~«lecoursde plus devingt années d’ eplscopat
« M. leveque de Vence ne sortit jamais de

-« son diocese que quand il fut .a__ppele' par son



"« devoir 4 Lassemblée dir clergé : bien diffé-

« rent de ces ',pontifes_ agréables et pfdfanes ,
« crayonnés autrefois par Despréaux, et qui,
« regar&ant- leur devoir ,comrﬁ}e un enmut,
« .l’oisivete’ com"me un droit, leur résidence na-
« turelle comme un exil, venoient promener
« leur inutilité parmi les ecueﬂs, le luxe et
«la mollesse dela capitale, ou venolent ram-
« per a la cour et y trainer de Pambition sans
« talent, de l’int_r_igu‘e; sans affaires , et de1'im-
« portance sans crédit. » o
- Hln’yavoitrien que de Vrai“dahs-touté cette
tu‘ade qm ra ppelle levers fameux de Boilean:

C'est aux prelats dﬂ cour précher la re51dence

Mais si Béil-ea'u , protégé par Louis X1V, avoit
pu. étendre impunément les droits de la
- satire j‘usque' sur les prélats de 00111" Gres-
set - sous  Louis XV, n'eut pas le méme

prwllege sa derniere phrase sur-tout parut o

“-une hardiesse si mal sonnante, qu on la fit
rayer du recueil de I’ A_ca.demle. Lorsqu’il alla

a Versailles présenter son discours, le roi lui



tourna le dos , le regardant comme un éSprit»
fort. Gresset, consterné de cette disgrace.
oublia tous ses projets littéraires; et désespere:
del'idée que Versailles le regardoit comme un-
homrme -déngereux , il se jeta dans les bras de
Vévéque d’Amiens, et ne consulta que luisur
les moyens: de se sauverdu danger de passer

pour un phﬂosophe

L’évéque d’Amiens ne pouvoit étre blessé
de ce. portrait de M. de Surian, auquel i
s'efforcoit de ressembler; mais il profita de
celte circonstance pour persuader a son. ami
de renoncer au théatre, et'a’y renoncer par
une espece d’abjuration publique. 11 lui fit
considérer cette démarche comme le seul
moyen de réparer sa faute , et de rétablir 2 la
cour sa Télputatidn de chrétienn. D'autres cir-
couistances seconderent les vues religieuses
du prélat. Gresset fut extrémement frappé.de
la mort subite d’un de ses'amis, et le fut -‘plus
vivement encore du parti violent ‘qu’unjeune
homme d’Amiens, connu par l)eaucoup deé
scandale, prit, au m111eu d’un bal masque de



S€: retirerdla Trappe, d’on1 1] adressa émlens
“une homélie foudroyante contre les erreurs
et les vains amusements du siecle. Enfin, en.
1559, Gresset, aux yeux de qui 'on faisoit’
briller 1a perspective de rentrer en grace 4 la: |
- cour , d’obtenir du roi des faveurs signalées,
‘d’étre appeld peut-etre a I'éducition du duc
de Bourgogne:,_Gresset? presse par son _évéque','-
qui-étoit en méme temps son confesseur, se
détermina A la démarche laplus étrange. Aprés
av_éir jeté au feu des comeédies et plusieurs
anires 6ljvrages‘, fruit de tant de travaux et
de veilles, il abjura solennellement le théatre
par une lettre qu’il fit insérer dans la plupart‘
des journaux ; elle est datée du 14 mai 1759 5
et se trouve ‘au tome IT de cette ed1t10n ,
page 387 | .

On a jugé dwersement cette resolution de
Gresset : nous auires mondams, nous n’ y
voyons que la perte de.charmantesproduc—
tions. Nous almerions mieux que Gresset,

- Testé un peu, Plus profane ne nous etit Pas pri-

VES de_s cinguieme et sixieme chanis de Ver-



Vert, des qurages qu’il détruisit -aIQrs , et de
ceux qu'indubitablement il auroit COMPOsEs
depuis. Mais ne nous permettons point de
~ juger les conscientes : Gresset crut que la
religion lui commandoit ce sacrifice, et nous
“devons respecter la pureté de ses motifs. -

Volt’airefet: Pirdn , qul n'aimoient poiﬁt
‘Gresset , s’égayerent i ses dépens. Ce der-
nier, qui peut—étre'; voyoil avec Jdépl&isir"ﬂle
Méchant se placer presque au nivean de la
Métrom'anie;, et qui, a l'occaston de la re“'_cépe_
tion de Gresset & I'’Académie, avoit de’ja lance
contre 'lui une épi_glﬁai_fnm—e ', lui:‘en décocha
nne ;sé,e_onde; et ces deux épigrammes ne sont .

“Pas ses plus mauvaises ;.la premiere sur-tout,

(I) En F rance on fait par un plaxsant moyen
i . Taire un auteur quandd’ecmts il assomme }
Dans un fauteull d’academclen S
Lu quaranueme on fait assemr mon homme ;
Lors il s'endort, et né fait plus quw’ un somme ;. -
Plus n’en avez phrase ni madngal
Au bel esprit ce fautenil est e somme

Ce qu’a Pamour est le lit conjugal. -



| tiui fut une espece de prophétie *. Voliaire, que

tout I'éclat de sa gloire ne pouvoit guérir de.

quelque petit mouvement d’envie , ou au
moins de jalousie, contre les sucees de ses
confreres en lltterature essaya de 1*1dlcuhser
Gresset par _ces vers du Pauvre Diable?, dans

(x) Gresset pleure sur ses ouvrages- ,_
En pémtent des plus tauchés
Apprenez a devenir sages,
Pents écrwams débaucheés. )
Pour nous, q_u ‘il a sl bien préchés, B
| Prions tous que dans autre vie
. Dieu veuille oublier ées'_pééhués )

Comme en ce monde on les oublie.

(2) Gresset doué du dou_ble prwllege

D’étre an college un bel esprit mondain,
Et dans le monde un homme de coﬂege ;
Gresset dévot , long-temps petit badin;
Sanctifié par ses palinodies,
ﬂ-préteﬁ_dait avec componction
'Qu’il avait fait jadis des comédies |

" Dont a [a Vierge il demandait pardon. .-

" Gresset se trompe , il n’est pas si coupable;

Un vers heureux et d’un tour agréable



lesquels humeur perce beaucoup plus que
dans les saillies de Piron. | o
Si Gresset eut des jaloux, il ne fut jamais
jaloux-de personne; et, malgre les Plalsan-
teries bea.uCo“up' trop piqua:ntes'_- de Voltaire;
toujours il rendit hommage aux talents de
- ce grand écrivain, soit dans la conversation,
soit dans ses correspondances familiefgs‘.' "
Dans saretraite ,1lne cessa pb_i_nt de cultiver
les letires. Indépendamment des ouvrages de
poésie dont nous venons de parler, chaque
année 1l laissoit échapper de sa plume quel-
ques €pitres, quelqu_es'l)ieceé jfugi'tiv_es , qu’o n
inséroit dans les journaux et dans les recueils.
- du temps. Chaque annéé aussi il composoit
plusieursdiscours pour!’ académie d’ Amiens;
et quand le sort le nommoit directeur de
' Pacadémie francmse, il venoit'en remplir les

fonctions pendant son trimestre : déja en cette

Ne suffit pas; 1l fautune action ,
De 'intérét,, du comique, une fable:,
. Des meetirs-du temps un pnrtrait‘*véritaﬁle ;

Pour consommer cette ceuvre du démon,



qualité il avort répondu, en 1754 et 1755,
aux: discours de réception de B.diss_y, de d"A-
lembert; et, en 1;.7.7[.;; il fut encore directeur
pour la réception de M. Suard.

A cette derniere épeqﬁe;,. Gresset com:-
menca & signaler moins son talent pour la
peinture des meeurs de la capitale; talent
que jusque-l2 on avoit si justement admiré
‘dans.la plupart de ses productions, et parti-
culiérement dans sa comédie du DMéchant.
Un long séjour dans la province lui avoit fait
perdre la trace des nuances. si fugitives de
nos-révolutions. de mode dans. les usages , et
méme dans la langue. En répondant au. dis-
cours de M. Suard, apirés avolr donné des
éloges & ses traductions de Vanglois , il voulut
peindre le ridicule des variations de notre
langage ; mais il ne connoissoit plus les cou-
leurs qu’il falloit employér. B’Alembert, qui, |
recu par lui, fut chargé de recevoir son sue-
- cesseur, I'abbé Millot, dit I(Jlans sa. réponse 5
ce dernier; en parlantdu discours de Gresset:
- « Il voulut peindre des ridicules dont il



« avoit perdu le trait et les formes. Le public'
«vit avec un silence respectueux, et avec
« une sorte de douleur, le coloris terne et
« suranné de ces tableaux, comme il voit les
~« derniers efforts de ces artistes célebres dont
«la jeunesse s’est immortalisée par des chefs-
« d’ccuvre, et dont les mains défaillantes, en-
« core attachées sur la toile qu'animoit-antre-
« fois leur génie, essaient en vain d’y repré-
« senter, par quelques traits informes , des
« objets que leurs foibles yeux ne peuvent
« pms apercevolr. » | "

- Mais cette époque proeum £y Gresset des
honneurs d’'un autre genre. On av01_t_fa1t_
valoir & la cour sa résipiscence ; il en bbtint
quelques faveurs. 1l eut Pavantage de s’ap-
procher de Louis. XVI pour le haranguer,
au nom et a la téte de I’Académie, sur son -

avénement au trone. Peu apréS, dans la méme

‘année, il requt des lettres de noblesse, dont?'
M. Dagay, intendant de Picardie, fit lecture
dans une assemblée Pubhque de 1acade1mef
d’Amiens. ] est dit , dans le Pl_?_*ea,nlb_,ulg de ces



lettres, que I'auteur s’est acquis une célébrité
d’autant mieux méritée que la religion et la
décence, toujours respectées dans ses écri;i;s,__‘
1’y ontjamais recu la moindre atteinte. « Cette
«grace, dit un de ses panégyristes, cette

« grace, I'une des premieres que le monarque. “
«elit accOrdées n’étoit pas le trait le. moins.
« digne de signaler les commencements d'un
« regne’ sur lequel la nation fondoit de 81
-« douces espérances. » . | '

- Liévéque d’Amiens, dont jai parle plus
haut, avoit voué 4 Gresset 'amiti€ la plus
sincere. Une grande conformité de caracteres
et de gotiits les avoit attachés I'un i Lautre.
Ils étoient tous deux fort gais; ils aimoient
les contes plaisants, les épigrammes, et ils1
avoient beaucoup de talent pour en faire. On *
assure que.Gresset avoit composé une foule

de contes; qui €toient autant de petits poémes,

(1) Eloge de Gfeés;et qui 2 concouru 'au’Prix PfOPO:Sé par
Yacadémie d’ Amlens,par Max. Robersplerre. Londres ( Paris ),
Royez, 1785 , n-8°.

-

I. | | e



vari€s a 'infini, et une quantité innombrable.
d’épigranimes, & quelques uies desquelles le
“marquis de Chauvelin avoit contribué. On.
n’a aucun espoir de rien recouvrer de ces
petits ouvrages , connus seulement des per-
sonnes qui les entendoient réciter dans les
‘sociétés dont ils faisoient les délices. L'évéque
étoit le seul qui fit en état de lutter contre
Gresset dans le genre du conte. Dans leur
jeunesse 1ls se trouvoient souvent ensemble
chez le duc de Chaulnes, et y faisoient assaut
a 'éétte sorte d’escrime poctique pendant plu-’,
sieurs heures de suite. Et -c"est cethomme quia
contraint Gresset a briiler I'Ouvroir, etc. etc.

Avec tant de moyens de briller dans le
monde , personne ne s’y montra plus simple
que Gresset, ni plus modeste: aussi ses taléents
n’effarouchoient personne; loin d’exciter la
_jalousie, il étoit généralement .a‘inmé , et les
~ sarcasmes de Voltaire et de Piron sont les
seuls traits satiriques qui aient été dirigés
_ contre Sa personne ou ses ~0uwéges. '

1l jouissoit sur-tout du bonheur au milieu



d*ine famille némbreuseé qu’il cliérissoit./Dans
un des voyages que’, pendant ses quinze ai-
nées de séjour 4 Paris; il faisoit de temps &
autre & Amiens;, il avoit pris de lfincliiﬁtid_r;
pour.une démois-ellé.dé- beaiuéoﬂp ‘d’esprit, |
et d’'un caractere doux et enjoué. 1l obtint sa
main -en 1753.. Charlotte Gall:-md etmt ﬁlle
d'un pégociant- dAmlens, et-dé la meéme fa-
mille qu’Antoine Galland celebre par sa tra—
ductlon ou imitation des Mille et une Nults.
- Detoutes les personnes qui composment la:
fa.mille ‘de Gresset, ce fut une de ses soeurs,
mariée 2 M. de Toulle, capi-taiﬁe de cavalerie,
qu’il aima le plus,-et dontil futle Plus chéri ;
et Madame de Toulle €tolt ,-4 tous. egards 5
digne de cette préférence. Aux verius,aux qua- )
lités d'un esPrltwf et juste, elle réunissoit les
charmes dune beauté rare. Son gout €Xquls
Pavoit rendue Te ; juge-né des ouvrages ;d;e; son
frere, “qui les soumettoit 3 son _*eXameﬁ avant
de les publier. Cette femme intér_éssal_lfe , mque
- Gresset a en quelque SOi‘té associée 'é_/sa__glgisz
€0 -'l’appelan-t sa 'Mineljif'e ,"_a-éu la douleur de



le voir mourir, et elle ne lui a pas survécu
‘dunan.,ff' FREREN e '“

" En 1757 le rot nomma Gresset ecuyer,
chevalier de Pordre de S.-Michel , et 111st0r10-
graphe de Votdre de S.-Lazare. Sa. sante F
depms plu51eurs annees--chancelante ne le
. 13.1583. pas 301111‘ long-temps de ces titres. Dans
les prémiers ]ours de juin 1979 il fut surpr:ls
par quelques accés. de fievre:;. ét; ]e 16 du
menie mois, ‘au quatrieme acces, 11 mourut

3 Iage de smxante-hmt ans , d’un abcés. qui
| lui creva dalls la pmtrme. 38 na pomt la;tsse

T = oo

denfants. - F |

L'orsque ses sbruptﬂesreligiéux le. détefmi*-
nerent a sacrifier plusmurs dés ouvrages qu’il
_avmt achevés, , et a.en abandonner dautres
qu’il avoit commenceés, 11 recommanda que
T’on ne pubhat Jamais ce gui Pourrolt en res-
ter aprés sa mort. Ses volontés n'ont 6té que
Jtrop scrupuleusement exécutées, eton atroit
du se souvenir que Vlrgﬂe motrant avoit

ordonné aussi quon jetatau feules materlaux
de son Enmde qu’Auguste ordonna, au con-

t



tralre que ces matemaux fussent rassembles :
et rendus pubhcs. On connoit les beaux Vers |

sur.ce su]et attribués & Auguste .

| .Frgng.—:umj poaus legum wmenmda potasm, e

De plu51eur5 comédies achevees et qui fu-
rent alors détriites, lune intitulée Je Secret
-de la Comédie, avoit été lue Par I’ auteur a deux
de ses. 'ums qu1 pensent que ]amals rien de
plus g 0‘31 et'de Plus plaisant n’a été donnéau
theatre. D’ une autre, le Monde comme zZ est,
or ne connmt que le titre.
~ Avec les ouwages de Gresset _‘pubhes avant -
‘sa mort, cette E‘dlthIl contient encore tout ce
qm depms a ete donne d’apres ses manuserlts,
_Plusmurs odes, épitres, enfin le Chartreux, qui
n’est quun fragment et Abbaye, pleces dont
la derniere copie auroit pu étre I'objet de ses
scrupules religieux, hien plutdt que les comé-
dies et les deux chants si regrettés deVer-Ver-t
J’aurois desiré | pouvmr donner quelques unes
“des nombreuses Pleces que I'on pretend ems-

ter encore en manuscrit dans dwerses mains.


sur.ce

Pai fait pour-cela tout ce gui dépendoit de
inoi’; et si cette collection des OEuvres de Gres-
set ne se trouve pas augmenltée de quelques
unes de ces épigrammes, dontsa gau:e naturelle |
luz suggéra un S1 grand nombre de quelques
unes de ces ode.s et epltres‘ medltes dont on
pourrmt desmer de trouver. 101 les mellleures
au Mmoins al-]e eu la sat1scht1011 d’enlever a
Poubli, et peut-etre ala destructlon le char-
" mant poeme du Parram maamﬁque qm ne
verroit cependant pas encore le jour, si je
N'avols eu pour me seconder que la honne
volonté des compau iotes de Gresset. Clest &
Vamitié d'un étranger, d'un Anglms A son zele
pour la glowe du chantre de Ver-Vert et .:1 son
amour pour la littérature francoxse, que je dms
lobhcreante communication de cette SPll"].—

tuelle plaisanterie que Gresset efit Perfect1011~ -

—_— . . . [ - - - e . a - - (. -

~ (1) Fai, éerite de sa main, une longue épitre-adressée-4
M.de Cho:seul mlmstre, mais ; malgré des vers fort agréables.
et quelques tlrades heuleuqes » la p1ece m’ a semhle trop iné-

gale et sur-tout trop peu achcvée pour meuter les honneuls

dé 1’ unpressmn.. "



neéesansdoute, quil eGtprobablementabrégée
de beaucoup, mais-qui, telle que nous avons
pu la recueillir, est encore un- titre: littéraire
dont plus d'un poéte se feroit grand honneur,
et qui a sur-tout le mérite si précieux pour
une production enjoﬁéé, celui d’étre extré-
meément amusante, tandis qu’fml si grand
nombre de nos poésies, mémie reputees badl-
‘nes, sont si excessivement ennuyeuses.
Apres de longues et nombreuses enquétes,
apres de pressantes et inutiles sollicitations,
suivies de promesses qui n'aboutirent qu’a
des refus, ou bien i la communication de
pieces soi-disant inédites, tandis que depuis
‘deux lustres-elles courent le monde dans dix
éditions différentes , je is enfin une derniere
tentative, et ce fut la seule fructueuse. J ’avois
T avantage de connoitre 2" Amiens M. le che-
valier Croft, savant anglois, auteur de plu-
éiéurs_-ouvrages e.stimés,' et-notamment d’un
trés ingénieux ftravail sur Horace, Horace
éclairci par la ponctuation, ‘et rééommanr—

dable autant par 'aménité de ses maoeurs, par



ses qualités personnelles , que par sa proionde
~ érudition, a-oconjlpagnéé_d-’mi golit exquis, et
“du talent,-si rare dans un étranger, d’écrirve
~ davs notre langue avec hutantd’éle’g‘émc_e que
de pureté. Je lui fis part de mon chagrin,

et je=l"i‘1'1vitai a faire tout ce qui seroit en lui
‘pour me procurer quelques unes de ces pieces
tant desirées par les nombretix adm1rateur

de Gresset. Au hout de. quelques semaines
- M. Croft me fit 1env01 et le Present des dix
chants manuscrits  du Parrain , et voulut
“bien me prometire de -fa—lre—- tout ce qui lui
“seroit possible pour me: procu_rer d’auires
pieces encore. | |
A la suite de ce poéme, que jai publié
T’année derniere, en in-8°, comme ces deux
volumes; est une épitre ou lettre d’un homme\
gul sest ret1re du’'monde , que messieurs
les neveux de Gresset m ‘avoient cédée. la
eroyant inédite et de leur oncle, et que jai
" depuis. reconnue- avolr été- souvert - 1mpr1-
“mée dans des Journaux et dans plu51eurs'
~recuells , ou elle est att—rlbu-ee,,par les uns au



‘marquis de Saint -Aulaire , et par.d’autres i
.Jean-Baptiste Rousseau. Au reste, comme
la piece est.courte et fort agréable, jespere
que sa réimpression n’aura pas €té fastidieuse
au public. | |

Des renseignément’s , que je croyois exacts,
m’a}roient' fait rapporter la composition du
Parrain 4 I'année 1760, et cette date impli-
qUOit contradiction avec lé-rigorisme, Vaus-
térit€ dont l'auteur avoit fait, en 1759, une
“profession aussisincere qu’éclatante. L'erreur
se trouve rectifiée par une note de sa main,
dans laquelle, parmi diverses Iignes pleines
~de ratures et toutes relatives au Parrain, on
i, Nota: Distribution, mars 1750, ce qui
s’accorde parfaitement avec le vers du chant
premier, Au point milieu du siecle dix-hui-

tieme.* Une autre note, également de sa

(1) Une petite Piece de v.e_ijs . adressée 3 M. de Bougainville,
pour envoi du Parrain, et datée de 1755, proave -encofe qﬁe
ce poéme fut achevé bieﬁ avant 1760. Cette piece, _ciue je
place 4 la' téte du Parrain, vient de ;l:n’étré cdmmuniquée' par

‘M. Fayolle,quien conservel’original écrit de lamain de Gresset.



main, fournit pour le méme ouvrage une
correction.qui remplace un trés mauvals Vers.
par un autre bien plus supporl:a_];)le . c’est le

deuxieme du premier chant. Au lieu de -

Quiné pour Vair capable et tout bouffi de gloire, -

Gresset corrige
Qui né pouf_ les grands airs et pour la belle gloire. ':‘

Cette belle-gloire ne fait pas un fort bel effet,
mais le premier hémistiche de ce nouveau vers
est indubitablement meilleur, et des deunx
vers on peut en faire un bon.

Lorsque je publiai le Parrain , {'ignorois en-
core il restoit du Gazetin aut_re‘ chose que
les einquante-huit vers que je donnois pour
la premiere fois. J'ai depuis acquis la certi-
tude de son existence en un manuscrit com-
| ]_Jlet et correct que possede un parent de Gres-
set, domicilié & Amlens. Impnmer cette piece
comme le Parrain, eut €té faire aux amateurs
des lettres frangmses un cadeau non moins

agréable que le premier ; et la réunion de ces



der -poémes anroit formé le troisieme vo-
yme -des  OEuvres; mais, pour cette fois,
.outes les sollicitations ont été inutiles. De-

mandes, prieres, offres de payer tout aussi
chérement qu'il le faudroit; rien n’a servi,
et les possesseurs sont restésinflexibles jils ne
veulent ni donner, ni vendre, ni échanger
contre un présent en livres; ils ne veulent
‘pas non plus faire imprimer eux-mémes. On
a laissé entrevoir Uopinion, manifestée sans
détour au sujet du Parrain, que ces publica- -
tions étoient une honte pour la. mémoire de
Gresset. Clest au publica juger si , méme avec
ses . nombreuses négligences , sa prolixité,
et tous ses défatits, le Parrain est une ceuvre

dont la publication soit urie tache pour l'au-
-teur. Il est a croire que celle dés quatre
chants du Gazetin qu’on assure étre plus soi-
gne plus limé, n’auroit pas été Plus désho-
norante, 5i en outre on considere que deux
personnes dans Amiens sont Téputées savoir
par cceur les deux chants si desirés des Pen- -

sionnaires et de 'Onvroir, sans que jamais



on a’itf-pu les déterminerié en faire Ia.ré‘\:’ka- a
tion, et que ces personnes sont presque oct\t
génaires ; tout en respectant ]es scrupules de
~ceux-c1, et en trouvant un peu étrange les-
pece d'avarice htteralre de ceux-14, on ne peut'
que regretter qu un aussa blzarre concours
~de circonstances prwe peut - étre pour Jja-
mais, ‘le public d’aussi intéressantes produc-
tions.. En aitendant qu on changement heu-
reux de resolutlon un hasard inespéré
determme a la revelatlon des deux chants,
révélation qui certes ne. sermt ni coupable

ml mdiscrette , en attendant que le ciel
| touche et amolhsse le coeur: de ceux quon
pourroit blen nommer- les geohers du Gaze-
tin, conservons au publlc et le plan de ces
~ouyrages, et le peu. de vers qu’on connolt de
I'Ouvroir; suivons I’ exemple de ces sowneux
éditeurs grecs ou latins qm recueﬂhrent avec
scru pule les moindres fragments des ouvrages
OU INOTceaux perdus, et n hemterent pas a
| lmprlmer meme des demi- phrases des mots
.nsoles, pour servir de Ppierre d’attente de


scrupiiles.de

fanal en cas de quelque heureuse découverte.
- On connoit ce peu de vers du chant des
Pensionnaires :

Les petits noms sont nés dans les couvents.

Un jour du monde efface un an du cloitre. |

Le ceur s’éveille avec I'impatience :

Le desir nait de Pinexpérience.

On ne sait rien, on cherche 4 deviner:
Car, comme on sait, qui dit religieuse,

Dit femine Pfude-,‘et sur-tout curieuse,

Daps un morceau sur 'éducation le poéte
s'écrie: .

- O jours heureux du ceeur et du bon sens,
Ot chague mere, élevant ses enfants,
Ne laissoit point remplira Paventure

Ce devoir saint qu’impose la nature !

Gresset récita 'Ouvroir, en 1753, & une
séance publique de I'académie. d’Amiens, et
4 la cour en 1775, lorsqu’en sa qualité de

directeur de 'académie francoise ; il compli-



Lr

menta LOU_IS XVI sur ‘son avenement au

trome. | |
T’Ouvroir étoit Ihistoire abrégée de toutes
les occupatlons, de toutes les pet1tesses , de

toutes les grlmaces d an couvent En voici le

début :

Temple secret des petites 561ENCES 5

1) est un lieu tapissé de sentences y

B L "R L

D’emblémes saints, de mysthues vertus ,

D anges vainqueurs, et de démons yaincus.

-

“Apreés une deSCI'IPtIOIl charmanle des mys-
teres qui se célebrent dans ce temple $6-
jour de la candeuret delinnocence , on trou-.

voit ces vers sur les occupatlons des reli-

gleuses : ‘-'

L'une découpe un agnus en'losange, -

Ou met du rouge a quélqufé‘lgienhcuréui ;
I’autre bichonne une ;\}iergf_:-aux yeux bleus,
Ou passe au fer le toupet d’un archange;

-

. Tandis qu’ailleurs 1a mere saint-Bruno .
e Rk uno-.

Tout bonnsement\t}uﬂoit un lavabo.

. Le -chant étoit terminé-par le récit: d’'une
représentation d’Athalie, qu’on y donnoit &



Poccasion de Pannée jubilaire de la mere su-
périeulre.-- On - avoit choisi, pour remplir le

role du- jeuhe‘ rol Joas, une jolie et fraiche
" norin étte; mais le matheur avoitvoulu qu’une |
mal?adie qui-flﬁi étoit survenue subitement
Ienlevit au moment oit Ton devoit jouer la
piece. Une. vieille mere Cuﬁégoﬂﬂe qui ce
jour-la perdmt sa-derniere dent, vouloit rem-
placer la jeune rellﬂieuse. Grande réclama-
tion de la part des novices: La~ cause étoit
portée ‘devant le sanhédrin embéguiné. 11y
étoit décidé qu’on ne devoit pas countredire
la réve’rende douairiere ; de -peur que son
mécontentement ne troublat la féte; et elle
lemportmt sur tout le novieiat.

a

On pouvoit appliguer 4 cet epl‘sode le vers
du Lutrin vivant: |

: Tab-leau*g_rofes_tiu,e ;et_ djgne _de Cé_llotr L

Dans le premier des quatre chants du Ga-

zetin?, le héros du poéme, raffolant de jour-

(1) Ce mot qui signifie proprement une petite gazette, un



naux , ¢t les réunissant tous a grands frais, est
‘représenté rongé de goutte, de rhumatismes,,
et assiégé de tous les maux qui font le triste
cortege de la vieillesse. Cet homme a sur-
tout en horreur les vents coulis: chaises lon-
gues, bergeres, fauteuilsalarges oreilles, tous
les moyens usités ont .€té ‘employés; tour-a-
tour. Enfin il savise de faire démonter la
“"caisse de sa chaise de pos'.t.e_,-.' et.de I'établir
rau_coin de son feu: la, tranquillé avec ses
cheres gazettes entassées les . unes sur les
autfes- il se livre 4 son gout. favori, et brave
le soufﬂe des Vents. H

Ses commensaux sont une niece A la fleur
de I'dge, un domestique assez entendu, et
un jeune chien. Le caractere de ces 1irois
compagnons, les soins que les deux premlers
prodlcruent au vieillard, leur a351du1te sur-
tout 4 lui lire les papiers, et les j jeux, les
‘bonds, les caresses- du petit chien., rem-

bulletin de nouvelles , est employé par Gresset pour désigner
‘un homme maniaque de ces sortes d’écrits, et en faisant sa lee-

ture contir;uelle.



Y

pllssent tout le second chant, et la plns grande

partie dn troisieme.

Au quatrleme, le Gazetin est encore dans
son lit ; on a ‘mis sur son séant. Il est envi-

Ton neuf henres du matln . les nouvelles étran-

geres sont déja arrivées. La n1ece et le domes-
tique sont sortis, le Pet1t chlen reste seul dans

la chambre; il grn:npe sur le lit, bondit .

abote falt cent tours, cent gentﬂlesses qm

~ réjouissent le bon homme: mais sa joie est

blentot troublee le chlen saute sur 1es gazet-

tes, en disperse , en fait v oltlger les feuilles,

ef traveﬂle s1 blen des ongles et des dents que
le lit n’offre blentot plus que de. tmstes de—

brls s acharne prmmpalement sur la gazette

_de Hollande, et la met en pieces. Le nouvel-
- liste 1mpotent presque. 1mmob11e prodlgne
vainement au perturbateur de ses plaisirs les

‘noms les. Plns doux les- SIgnes les plus ﬂat—

teurs: a la fin il se fache 1l tonne 11 crie au

secours; et c’est au plus fort de son desespow

qu’ on hn apporte la gazette de France, qui

3 appalse sa colere et le console de ses pertes, |

1. I 4



~ On croyoit que le prince Henr: de Prusse
conservoit un manuscrit des deux chants de
POuvroir, etc. , envoyé, disoit-on,; a Freé-
déric II par lauteur, en lai demandant la
permission de lu1 dedmr Ver-Vert En 1796,
I'Tnstitut, s'étant occupé de Iexamen de plu-
sieurs manuscrits de Gressét, crut devoir en
éé}*ire au prince Henn , qui s,’"émprﬁssa de
I“'épondre , et de témoigner tou-s ses regrets
de n’avoir point le manuscrit qu'on éspéroit
retrouver aupres de lui. = |
On a dit el Imprimeé que ces deux chantis
avoient 6té furtivement imprimés en Hol-
lande. Sile fait étoit vrai, il n'elit pas tardé

a éire blE‘Il connu du public; et si peu qu; i
efit été tiré "d’ exemplalres d'une édition,

meme clandestlne, 11 en sermt reste assez :
“pour servir au moins & conserver 1omvrage, |
et ale multlpher ]_Jar des remlpressmns ulté-
rieures. D |

"(Dans-fsa lettre sur la comédie , Gresset pro-
mettoit une édition de ses QEuvres, faite
. avec le plus grand soin, et d’a-prés‘lles prin-



cipes religieux qui lui dicterent sa rétracta-
tion. Cette édition n’a jamais été faite, et on
doit'le regretter; parceque les mutilations
que tmp de scrupule -auroit commandées ‘3
I'auteur, eussent €t€ pourle public facilement
reParees par les edltmns précédentes; et on
n’auroit pu que gagner 4 la publication d’une
édition & laquelle auroit présidé le gott sé-
vere et délicat de Gresset. Soit espri_t' de reli- -
gion , soit amour du repos, qui, aprés tout,
“est bien préférable 4 une célébrité oragéiise,"
" Gresset, loin de conserver la | volonté de
réimprimer. ses ouvrages, €toit au coniraire
- ~devenu sur _s_‘_es vers d’une-telle indifférence
qu’il a laissé imprimer et circuler vingt édi-
tions de ses ‘_QEuv—res Téputées complettes
toutes plus ou moins ,—imparfaite-s',:et aux-
quelles il n'a jamais -eu la moindre part. 11
paroit méme certain que, peu avant sa mort,
Gresset deétrnisit lui-méme les manuscrits
| que.depuis 10ng-.-temp”s il avoit préparés et cor-
| r’i'géé pour la nouvelle édition annoncée dans
sa letire de P'année 175¢. F



Pendant les années 1771 et 1772, . Gresset
frit occupé “d'un travail littéraire pemblei et

sans gloire ,“mais qui exigeoit beancoup-de
sagacité et de golt, et Pl'us'- de modestie et
de discrétion encore. Le président de Rosset:
avoit. achevé son po’é'méj de Agriculture; lui
- préparoit des gravures magnifiques; et desi-
roit ‘qu’il pht étre exécuté i Plinprimerie
" Royale, avec 1elegance €t le Inxe des plus
beaux lwres, M. Bertin, alors minisire, et que
sa b_l-enveﬂla-nce pour auteur né pouvort ems
" pécher de voir combién le: poémerétoit foible,
. voulut quwaumoinsil re¢titavant 'impression

“itoutes les corrections et les changements qu1 -
pdurmieﬁt '- gfr ~faire. un- du-v;jagiéL. moins ‘meé-
 dioere. 11 proposa d’envoyer le manusecrit &
Pexamen d’un de ses -amis vivarit: en-pro-
vinee , littérateur sans prétention, plem de
goﬁt , et sur -?t-ou-t- :ext'rémement discired ; la
proposition fut acceptée, et Gresset recut le
pofmie; quil renvoya‘ensuite chant par chant
avee ses:crifiques, observations ‘et cha-ﬁge'--f
‘ments, écrits sur-des cahiers s‘épare’:s:. Comme



les correctlons étoient nombreuses), et les ré-
ﬂemons souvent fin peuvives, M. Bertin,pour
ménager la susceptibilité de lauteur, fai-
soit-faire de cesnotes une copie extrémement
adoucie ; on la transmettoit au ,_PréSidgnt,"_ |
qui, 3 son tour, renvoyoit un gros cahier
contenant la justification de la plupart des
endroits critiqués, et ses répliques a IAris-
tarque de province. 11 fait beau -voir, _Cc;-_m-_
ment cet honnéte M. de Rosset seJ_démelie,__
poin‘_ le salut de ses chers enfants, comment
il combat pour la défense de ses hémistiches;
et presque toujours il a les plus belles raisons
du monde pour ne pas adopter lés correc-
tion_s de 'ami, qui au reste lui fut toujours
inconnu. Le tout revenoit 2 M. Bertin, qui
examinoit les pieces du proces, jugeoit les

critiques et contre-critiques, et souvent in-

troduisoit des vers de sa facon, qui ne sont

pas_toujours-les plus-mauvais du poéme.
Toute cette controverse littéraire, conser-
vée dans le cabinet du ministre, est mainte-

nant en ma possession : elle fut aprés sa mort



vendue en vente publiqtie ; et c'est ainsi que
“je Tai acquise, avec quelques autres irag-
ments aussi de la main de Gresset.

Comme ce travail fut assez considérable,
et qu'il occupa Gresset prés de deux an-
nées entief‘es ,Jal cru devoir en faire ici men=
tion , mais mention seulement , sans rien
citer de ces volumineux manuscrits; tandis
que si le poéme de M. de Rosset occupoit un
plus haut rang dans la littérature , sl s ‘agis-
soit d’un de nos chefs-d’ceuvre, il seroit aussi
curieux qu'instructif de voir comment avant |
Pimpression il auroit été critiqué , retourné,
corrigé par un de nos maitres, d'autant plus
i son aise dans ses critiques, qu’un rigoureux
incognito lisoloit CQmplétement\ de Pauteur.
On aimerolf 4 suivre Varron donnant les
motifs des changements et corrections qu’il
. érut devorr faire au ?O'éi‘ne délaissé Par Vir-
gile ; mais, pour que le compte rendu d’un
tel travail etit un véritable intérét, il faudroit
quil y ft question ‘d’une Enéide. |

“On a prétendu que Gresset dvoit acheve les


mam.de

quatre Facardins, mais il ne paroit pas qu’il
s en soit ja‘mais occupé ; au moins n’est-1l resté
dans ses papiérs aucunes traces d'un tel tra-
vail : ses amis se souviennent seulement de
Pavoir plusieurs fois entendu dire que, s'il le
vouloit, il {feroit des contes assez plalsants
pour faire rire Mousseline la sérieuse. -

Gresset a dit quelque part que l'éloge des
morts ne seroit pas plus’ utile que 1—;1 sative
des vivants, 8'il n’étoit une lecon pour ceux
qui restent. Considérée sous ce point de vue,
sa vie offre aux gens de lettres plus d’un sou-
venir PIus dun exemple utiles. Dans Gresset
" Pauteur étoit charmant mais lhomme étoit
encore Plus estimable.

N¢é bienfaisant , il avoit consacré 4 des in-
digents le produit entier d’une maison de
campagne nommeée le Pinceau, qu’il possé-
doit 2 une demi-lieve d’Amiens, et ou il alloit
tous les jours en hiver comme en été. APi‘és
sa mort on découvrit que, pendant une longue
suite d’anriées, il avoit secouru en secret un

grand nombre de nécessiteux. Aussi sa perte



fut-elle regardee dansla villed’'Amiens comme
une calamité publique. Le corps mumclpal
et l'académie assisterent & ses obseques. Aprés |
avoir célébré sa mémoire dans un discours
Pubhc, Pacadémie Proposa de nouveau son
éloge pour su]et d’un de ses PI‘IX et chargea
‘M. Berruer, sculpteut du roi, d’exécuter en
_rﬁafblﬂe le buste de son ‘~fondateul_f'"éhéri 5 d’a—
_prés un -fortx be&ux Po:j‘trait pei‘nt. en 1 74‘1 'Par_ '
Nattier. A l’inaugurati-on‘de ce buste,en 1787,
M. Boistel de Belloy, membre de 'académie,
et neveu d‘é Gresset paf son mariaﬂ*e avec
une fille de feue madame de Toulle pro-
nonca un discours auquel on doit une partie
des faits qui viennent d’étre rapportes A ses
Obseques avoit €té pubhe ce dlsthue latm :

H nie lepidz'que sales lugent, Veneresque pudice; ,I

Sed prokibent mores, ingeniumqgue mort.

- On devroit croire quaprés des ébsfequeé' |
-aussi solennelles, et un ‘empressemént aussi
“marqué pour la possession exclusive des ou-
~ vrages que Gresset a laissés inédits, ses cern-



dres seroient honorées d’'une espece de culte,
qu’un respect rehgleux consacreroit 'endroit
ot elles sont déposées; et qu'enfin Gresset -
- seroit, poétiquement parlant, le Dieur de la-
ville d’Amiens. Arrivant dans cette ville; que
demande l’étrangér instruit, ami des letires
et des arts? sont-ce des peintures précieuses,
des sculptures, des édifices somptueux? Tout
cela se trouveroit dans Amiens comnie dans
les villes de la belle Ttalie | de la ‘patrie des
arts, que Vétranger y-chercheroit d’abord et
avant tout le tombeaxw de Gresset, de 'homme
célebre qui seul a suffi a lillustration de
toute cette contrée. Un petit espace , termé .
d’une grille, orné d'un gazon bien entretenu ;
ombrage de quelques arbres funéraires , c’est -
au milieu de ces objets melan_cohques qu’il es-
peretrouver la tombe de 'aimable poéte: d’a-
_ vanee il voit cemodeste monumentdu respect
etdes tendres regrets d’une ville laborieuse et
manufacturiere. Ou le conduit-on cet éiranger -
empresse? dansune éspece'de chapélle , deve-

nue une €table , o deux vaches ruminent et



se reposent sur la tombe du chantre de Ver-
Vert. An. mur, derriere la créche ou man-
geolre, est attachée I’épitaphe ou mscmptlon :
funéraire, qui semble n’étre restée la que
pour constater qu'une étable est la sépulture
de Gresset ct de sa famille. Je n’ai jamais été a
Amiens ; Toais tel est le récit qul vient -de
" m’étre fait par une personne digne de fo1, et
‘qui arrive 2 {'instant de cette ville. Sila bonne
volonté des administrateurs en chef, et les
instances de quelques honnéetes citoyens n’ont
pu réussir A faire rétablir pour Gresset un
mqﬁumeﬂt simple et modeste ,comme sa per-
sonne et .ses.ouirrag_(—:;s’,au MOoINS n;y a-t-1laucune
raison pour laisser subsister une irrévérence
aussiétrange qu’intolérable.J ose croire quela
mention que jen fais ici, et qu_é 1en fais dans
- cette seule 1nte nﬁon_ , contribuera 4 faire chas-
ser les vaches et supprimer I'étable, et que les
Amienois nie voudront pas que des étrangers
s'intéressent plus & Gresset qu’eux-memes.
Cet Essai a été rédige d’aprés la vie de Gres-

set donnée par le P. Daire, 1779, 1n- 12,



d’apreés les notices qui se lisent en téte des
diverses éditions, le discours prononcé en

1787 par M. Boistel de Belloy, & l'inaugura-
‘tion du buste de Gresset, et aussi” d’apres

deux notices rédigées, il y a quelquesannées ,.
I'une par M. le comte Francois (de Neufcha- -

‘teau ), Pautre par un savant étranger, M. le
C. de S., qui a bien voulu m’en donner com-
munication. . - ACAVR

- -

ODE ADRESSEE A GBESSET

PAR PEEDEEIG II s ROI DE PRUSSE.

" Divinité des vers et des étres qui pensent ,
Du palais des esprits d’oii partent tes éclairs,
- Du brillant sanctuaire otz les humairis ¢ encensent ,

Ecoute mes concerts.

Rien ne peut résister a ta force puissante :
‘Tu frappes les esprits , tu fais couler nos pleurs;
Ton éloquente voix, flatteuse ou foudroyante,

Est maitresse des coeeurs.

4
Tes rayons Jumineux colorent la nature;

Ta main peupla la mer, T'air, la ‘terre et les cieux :
Pallas te doit I'égide, ‘€t Vénns sa ceinture ;

Tu créas tous les Dieux.

/i



Sous un masque enchanteur la fiction hardie
Cacha de la vertu les préceptes charmants; =
La vérité sévere en parut ecmbellie,

Et toucha mieux nos sens.

Tu chantas les héros: ton sublime génie, -
En son 1mmen51té bienfaisant et fecnnd
Beievant Ieuvrs explmts embelhssant leur w}e

Les fit tout ce qu’ils sont,

Anguste doit sa glrdire & la lyre d’Horace; .
Virgile lui voua ses nobles fictions :
Séduits par leurs beaux vers, les mortels 1111 font grace

' De ses proscriptions. -

Tandis qu’appesantis, vaincus par Ja matiere,
Les vulgalres humams . abrutls faméants »
Vegetent sans penser, etn omrrent la pauplere

Que par Uinstinct des sens;

Tandis que des auteurs I’éloqlience déchue
Coasse dans Ia fange au pled de I’Héhcon , |
Se déchire en serpent, ou se trame en tortue

Loin des pas d’Apolion:

O toi, fils de ce dieu, toi , nonrrisson des Graces,
Tu prends ton vol aux 118111 qu’hahtent les.neuf Seenrs.,
Ft I'on voit tour-a-tour r enaltre sur tes traces

Et des fruits et des fleurs. .



Tes vers harmonienx , élégants sans parure,
Loin de 'art pédantesque en leur simplicité,

‘Enfants du dieu du goiit, enfants de la nature,
a Préchent la volupté.

Tes soins laborienx nous vantent la paresse,
Et chacun de tes vers paroit la démentir;
Non , je ne connois point la pesante mo]lesse

Dans ce qu’ils font sentir.

Au centre du bon gotit d’une nouvelle Athene
T'u moissonnes en paix la gloire des talents,
Tandis que Punivers , envieux de la Seine,

Applaudit & tes chants.

Berlin en est frappée: 4 sa voix qul t'app elle ..
Vlens des Muses de I’Elbe animer les SOupirs,
Bt chanter, aux. dou:z: sons de ta lyre mmortelle . h
" L’amour et les plaisirs, - ‘

“De’ 1ode ) 1aquelle celle-ci sert de reponse

11 n’a été pubhe qu’une seule stmphe Ia vOICl
avec une autre qui m’a été commumquee P

" Prusse, il t'étoit promis ce roi, ’honnenr du tréue,
Possesseur des talents qui vont régir tes lois:
Tui-mémeé, couronné par les arts qu’il couronne,

. EstAp ollon des rois.



Qu’il soit une contrée oi1, prés du rang supréme,,
Illustres sans aieux , sans brigues proteges,
Au pdids seul de leur étre, au poids de ’homme méme,

-

Les hommes soient jugés.

Lettres de J.-B. Rousseau sur 7/_ er-V ert,la Char-
 treuse, et autres pzeces adressees @ M. de Las-

s6ré consezller au parlement , etau P. Brumoy,

jesutte.’
A M DE LASSERE;}

Farlule Poeme que vous nyavez: envoyeé : Je vous
avoueral sans ﬂatterle mon51eur, que jen’ al jamais
i1 Productmn qm m alt autant SUI‘PI‘IS que celle-la

Sans sortir d’un style famlller que lauteur a choisi ,
i y ¢étale tout ce que la poesw a de Plus eclatant et
tout ce qu une connmssance tconsommee du monde
POHI‘I‘OI‘E fourmr a un homme qm y aurmt Passe
toute sa v1e 11 n etmt pomt falt Pour 1e role qu il a
quitté, et je suis ravi de voir ses talents affranchis de
_lesclgwage d’une profession qui lui convenoit aussi
peu. | | ' -

Je ne saurois trop vous remermer monsieur, dela

, PEIHB Jque yous avez PI‘ISE de me CE}PIBI‘ VOHS-I’HBI’HE



une piece si excellente: Qﬁelque lqngu__é quelle soit
je L'ai trouvée trop courte, quoique je l'ai lue deux
fois. Il me tarde déja de la pouvoir joindre 2 celle
que vous me promettez de la méme main. Je ne sais
si tous mes confreres modernes et moi ne ferions pas
mieux de renoncer au métier que de le continuer,
aprés lapparition dan phénomene aussi surprenant
que celui que vous venez de me faire observer, qui
nous efface tous dés sa naissance, et sur lequel nous
n’avons d autre avantage que 'ancienneté , que nous

serions trop heureux de ne pas avoair. Je suls, etc.
- AU P._ BBUMOY:

Parmi les phenomenes htteralres que vous m’in-
diquez, vous n’avez point voulu m’en citer un qui a
été élevé parmi vous, et qiie vous venez de rendre au’
monde : vous voyez bien que je veuxparler du jeune
anteur des poémes- du Perroquetet dela Chartreuse.
Je n'ai vu de lui que ces deux ouvrages; mais, en
vérité, je les aurois admirés, quand ils m'auroient
été donnéds comme le fruit d'une étude consommée
du monde et de la langue francoise. Je ne crois pas
giron puisse trouver nulle part plus de richesses join-
tes & une plus libérale facilité & les prodiguer. Quel



. prodige dans. un homme de vingt-six ans! et quel'
désespoir pour -fous nos - prétendus beaux - esprlts
~~modernes! J'ai-toujours. trouve Ghapelle- trés esti-
mable, mais beaucoup moins , a dire vrai, quil n'é-
.. toit esnme*- ic1, c'est le naturel de Chapelle mais

| ._.,son naturel ¢ épure, embelh orné, et étalé enﬁn dans

. . toute sa perfecuon. 'Si jamais i} Peut parvemr a falre

. des vers un peu plus dlfﬁcllement , je prevoxs qu 11
. xnous effacera tous tant que nous sommes.
A M. DE LASSERE.

A ne juger du-mérite de I’épitre nouvelle* quen
qualité d'ouvrier, Peut-etr lul donneral-]e moins de
louanges elle est Plus neghgee que. les deux autres
Pleces que ] ‘a1 admu"ees du meme auteur mals a cela
prés on reconnoit la méme main et le méme geme,
c est-a—dlre Pun des Plus hem enx et des Plus beaux
qul alent ]amais emste. Il ser01t facheu}c que Ia
trempe en fot . altérée Par 1le mauvals exemple de

quelques petlts ESPI‘H}S dau]ourd hm » qui comptentr

" (1) Les Adieux,

-



Yexactitude et la régularité pour rien, comme sil
“-pouvoit y avoir de la différencé'entre faire .de bons
vers et les faire bien, et que pécher contre la rime
en francois ne fit Pas la méme chose que pecher
contre la quantité en latin. Cette fausse maxiine des
génies paresseux ou impuissants doit étre proscrite
chez les géﬁi’es aussi -éupérieufs que celui de notre
jeune auteur. Ce n’est point une excuse de dire qu’on
ne fait des vers que pour son Plaisir : ¢’est pour le
plaisif des Iecteiur‘s qu’on en doit- fairé - et cé plaisir
n’est point complet quand on peut s apercevou'
quil manque quelgue chose & la facon. Il ne sufﬁt
pas quune boite soit d'or, et que le dessin en soit
neuf et agréable, il faut qu ‘elle soit finie et achevee .
-dans toute sa Perfection Cet air facile qu1 falt le mé-
_rlte d’un ouvrage ne consiste point dans 11nobserva-
tion des regles: au contraire, cette mobservatlon
fait voir 1’1111Pu1ssance ot 1’011 est de surmonter les |
difficultés de Iart; et je ne veux point d’autre preuve
de ma proposition , que les vers mémes de notre ai-
mable auteur, dont les plus corrects sont sans doute
ceux oi il regne un plus. grand air de facﬂlte En un
mot, le seul moyen de faire des vers faciles, c’est de“

les faire d1fﬁcﬂement et, s1 vous ne m'en croyez pas

I. <



. | A . N - - A EI
sur ma parole ; vous en conviendrez avec notre maitre

Horace, dont voici les propres termes : R

Nec mrtute foret clarisve potentms armis,

Quam Z’”B“‘I: Lﬂfmm: st non tygfénderet rinu-"
?Mquse poetarunt Imee labor, et mora, ¥ os, 6 -
Pﬂmpzlms SANGULS 5 CAFIET. mﬁre hendite quod nom.

- Multa dies et multa litura coercuit, atque

L
- -':‘_\E{‘-,
ATy

 Preesectum decies non castrgavit-ad ungrem. .

| Tﬁché'z' m'on cher monsieur, de Iui iﬁ's:pi;rér cette
max:me ‘sans lui dire qu elle wenne de moi; ; car
les conseils d'un homme i inconnu ne ‘seroient peut-
étre pas. aussi bien : reus que les vot.tes , quo:qu "ils
ne partent que du zelé s sincere que ] ’al pour sa glon*
et pour sa reputatmn qul m’est ausm chere que la
'mlenne Propre. |
Remerciez bien, je vous Pue, M. Tévéque de
Lucon de 1a ]Jome qu il a eue de me: 60n1mn1un1quer
par VOS mains ces deux dernieres épitres *, que j'ai
de]a ]ues tro:ts fOlS depms vmgt—quatre heures qu 1
\'y a que ]e les al recues, et ol je ne me lasse Pomt
d’admlrer le geme surprenant et la 1‘1(3113 fecandlte

| qm les a prodmtes 51 le'V er—Vert, qui est 1n1pr1me

(I) Les Ombres et les Adieux.



| "t_r(')us"td‘mb*e-éntre_ les mains , vous me ferez grand
plaisir de me U'envoyer, car je ne le possede point
en propre. Selon moi, cet ouvrage a sur ses cadets
1avantage de Yinvention , et méme celui de Pexac-
titude. Clest un ventable_Poem_e, et le plus agréable

badinage que nous ayons dans notre langue.

!

Voici des vers de ’Ouvroir qm m’ont été commu-
niqueés au moment ottjallois metire sous presse cette
derniere fem]le Je 1es dms a quelques amis de Gresset

qm regrettent de nen avo.lr pas ]ete sur le papler
beaucoup dautres que Ie tem s a effacés de leur
P ‘1 P

~

meémoire.

i

D'un pinceau fier la sceur Saint-Raphaéi
Trace la bouche et le nez du soleil , |
Et, pour cacher la nudité mondaine, . .
Veut habiller Adam ala romaine.

La rime des deux Prexmers Yers n est pas ‘des Plus

exactes ; Gresset-avoit -probablement mis un autre
nom qui aura été oubhe. |

. . « S5ilon ne brode pas ponr soi, | »
On a sa miece, on est mere pour elle.

_‘l

Toute la ville en saura Ia nouvelle ;

Quand on dira: Cet ouvrage est parfait;

. On'répondra : Ma tante me 1'a fait.



Dans la salle de ‘travail des pensionnaires, on
voyoit
Un scapulaire 4 ¢c61é d’une blonde,

Les croix du cloitre et les pompons du monde.

A la féte de la mere supérieure on devoit joter
Athalie; mais le désordre se mit dans'la troupe,
.Parceque

e La soeur Saint-Cucuphas

C e el Quii’.\ouvoit étre,.
sl m’en souvient, la mere du grand-prétre,

Voulut jouer, quoi? le petit Joas.

Suivoit ensuite le poi*!:-rait de cette sceur qui,
comme U'on sait, avoit, ce jour-la méme , perdu sa
dermere dent.

L'orchestre étoit nombreux,

......... Sciur Saint-Hilarion
Devoit jouer de son psaltérion.

On devoit entendre,

» Une gulmllarde et quatre sermettes

~ Dans lapothmau*erle ot1 se faisoit Ie rafralchlssam
sirep de nénuphar, ~
La sceur Saint-Paul, prés de Patre accroupie ,

. Lorgne son pot d’un ceil de ‘Canidie.

- Quelques uns de cés vers sont coriservés ici par



pure vénération, comme les éclats de pierre quun
voyageur auroit raplgortéé‘ du Parthénon, du tom-
beau d’Agamemnon, etc. x

On croit que M. 'abhé de Richery, qui fut attaché
a M. 'abbé de Crillon, avoit dans la mémoire beau-
coup de vers de I'Ouyroir : J'ignore si cet ecclésias-
tique est encore vivant.

La méme personne a bien voulu me donner beau-
coup dautres détails; en voici quelques uns.

On sait que J.-J. Rousseau & son retour d’Angle-
terre passa par Amiens, et quily visita Gresset. Dans
un diner quﬂ fit avec lui, et dont étoit la personne
de qui je tiens cette anecdote, J.-J. Rousseaun dit
qu’a la. premiere représentation du Méchant quel-
ques Zoiles de l'ancien café Procope prétendirent
que le titre de cette piecér portoit a faﬁx, et Qu'e:
Cléon n’étoit point ce qur'on appelle un homme mé-
chant; qu’il leur répondit: «Il ne vous paroit point
assez méchant, parceque vous 'étes plus <_;[ue lu, »

Gresset et J.-J. Rousseau ne s’étoient jamais vus
et se quitterent fort contents 'un de Pautre. « Je suis
persuadé, dit Rousseau €n sortant, qu’avant de
mM'avoir vu vous aviez de mo1 une opinion bien dif*
férente ; mais vous faites si bien parler les perroquets

15 L . T
qull n'est pas étonnant que vous sachiez apprivoiser



les ours »Ce mot, aussi obligeant que spir'itue'l','a-
€té dans plusieurs notices sur G resset travesti en une
maussade dureté que bien gratuitement on préte 2
Jean-J acques.Onyprétend,cjue dans sa visite A Gresset,
celui-ci avoit en pure perte tiché d’étre aimable; que
le Genevois navoit pas ouvert la .b‘ouclie, et qu'en
sortant il dit & Gresset: « Vous avez fait parler un
perroquet, mais vous n’avez pu faire parléer un ours».
Je serois portd & croire qu'il en est de méme de beat-
coup de ‘boutades désO])ligeaﬁtes que 1’01i'f'Préte a
J.-J. Rousseau, et dans lesquélleé il faudroit croire

3 peu prés lopposé de ce qu'on raconte. |
" On a vu dans cette Notice que, péndant le temps
ique Gresset vécut & Paris, il étoit fort accueilli-a
' Thoétel de Chaulnes ; les principaux membres de la
50C1été aimable qui s’y rassembloit étoient : le mar-
quis de Chauvelin , mort subitement Versailles en
faisant la partie du roi;il avoit été ambassadeur 2 la

- cour de Savoie.’ | | |
~ L’abbé de Chauvelin, 'son frere , conseiller au par-
lement; petit homme contrefait, mais de beaucoup
d’esprit, et fameux dans Vaffaire des jésuites par
*des dénonciations contre eux. L
De Vallier, homme infiniment aimable , qui, aprés

avoir mangé le fonds de 80,000 liv. de rente, étoit



devenu de président au parlement, capitaine au ré-
giment de Charpagne, et des aventures duquel on
feroit un petit volume tres piquant.. '

La Place, traducteur de Tom Jones. |

De Lafauliriere, conseiller au parlement,etc., etc.

- Parmi pluswurs anecdotes fort plaisantes que
_Gresset— racontoit de cette société,je demande grace
pour-une seule quon excusera, n'etit-élle d’autre
mérite que de dérider un moment le lecteur. |

Ces messieurs, aprés un soupé a I hotel de Chaul-
_nes, se reurment_tous ensemble vers deux heures
du matin ; en passant-dans la rue Dauphine, _Valliei:
appercgut sur-la porte d'une maison d’assez belle
apparence , maisor. a louer présentement. — Par-
bleu, messieu_'ré, visitons cette maison. — Allons.
— On ﬁ‘appe, le portier se leve , et leur idem_ande ce
quils veulent. — Nous voulons voir la maison. —
CGomment, messieurs, & heure qu’il _est,? — Nous
sommes en regle, lisez: Maison. 2 louer présente-
ment. Le portier va réveiller son maitre, 611 allume
des flambeaux, et ces messieurs ‘promenent impi-
toyablement le Pmprletalre 4 moitié. endorml de
la cave au grenier; enfin Vallier lui dit; Monsieur,
voire malson est belle et trés commode mais elle a

un grand défaut, — Quel est-il, monsleur? — Elle


nes.se

’ést bien obscure. ~— Parbleu ! je le crois, répond le
maitre en baillant; il n’est pas encore jour. Gomine 1}
vit quil avoit affaire & des gens décorés et de bonne
compagme il finit par rire avec eux de la plmsanteme

Ge n’est pas dans une vieille chapelle mais a c6te,
.‘et adossée contre- T uf de ses murs, qu ‘est V'étable
gui venferme Ja tombe de Gr esset Il faut espérer
que cette étable deviendra un sacrarium, un lied
de vénération Pour les habitants d’ Amlens et pour
les étrangers qui visiteront cette ville.

Le héros du Gazetin étoit un M. Gosset, médeacin,
qui n’étoit pas sans quelque mérite , et qu'on venoit
assez souvent consulter. Il avoit placé au coin de
son fen , non pas une caisse de chaise de poste, mais
sa chaise & porteurs , fixée avec quatre forts écrous.
Quand il Tui venoit un malade , 1l haissoit les glai:es-;
et, la consultation faite , il les relevoit aussitot.

- - Tl est possible que cettq: nouvelle édition soit Poc-
. casion de nouveaux détailé-sur Gresset, et fasse sortir
de terre plus ou moins de ses poésies les plus agrcas
bles je me féliciterai beaucoup d’y avoir contribué
au moins d'intention. Quant au Gazetin, on vient de
m’assurer qu'absolument tet’buvrade est trop foible
pour supporter hmpressmn 11 faut bien fnir par en

croire ceux qui Pontlu. - . ° © A A.R.
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